Outdoorova kamera s napajanim na batérie

1.0bsah balenia: (kamera, magneticky a Sroubovaci drziak, $krutky, skrutkovag, nabijaci

kabel, batérie, ndvod)
@)

Wire-Free Camera Magnetic wall mount User Guide

Screw & Tool Batteries (Optional) USB Cable (Optional)

2. Popis kamery:

1. Informacne led svetielko, 2. Mikrofdn, 3. svetelny senzor, 4. Objektiv, 5. IR LED, 6. PIR
senzor, 7.0N/OFF tlacidlo, 8.Reset tlacidlo, 9.Micro USB port ,10.Slot na microSD kartu do
velkosti 32GB, 11.Reproduktor, 12. Sadivovy zavit na upevnenie na drziak, 13. Magneticka
zakladria pre umiestnenie magnetického drziaku. 14.Skrutka zadného krytu, 15.0celovy kib,
16.miesto pre uchytenie magnetického drziaka

®09




Pozn. pri umiestneni batérii, dbajte na spravnu polaritu. Nespravne pouzitie moze mat za
dosledok poskodenie produktu

Posmve poles inward "~~~ Y 4

g

3.Instalacia aplikacie do telefonu

1.0scanujte zobrazeny QR kod, pomocou vasho telefénu, alebo si stiahnite aplikaciu z App
store pre produkty apple alebo Google Play pre Android. Nazov aplikacie je ,ToSee”.

[ON Android

2.Ubezpecte sa, Ze vas telefdn je pripojeny na WiFi siet na ktoru chcete pripojit kameru.
(pozn.kamera funguje iba s WiFi sietou 2,4GHz. Nefunguje s 5GHz Wifi sietou)

4.Navod na pouzitie

1.Stlacte tlacidlo On/Off- sledujte LED indikacne svetielko v prednej ¢asti kamery, resp.
Riad'te sa pokynmi na displeji vasho telefonu.

- Pre spravnu synchronizaciu by malo ¢ervené indikacne LED svetlo blikat (vtedy je
kamera pripravena na synchronizaciu.( v pripade, Ze nesvieti, skontrolujte spravnu
polohu batérii, v pripade, Ze blika striedavo na ¢erveno a modro, stlacte po dobu 5
sekund tlacidlo reset)



2.stlatte ,, + “ pre pridanie zariadenia a zaroven sledujte LED indikator

16:14 @ 9 45%m = 16:14

ToSee » -r Network Configuration

» ® ADD Device
Turn on the device, check if the Red LED

5 Scan QR Code Light is Flashing

Device

Please click the upper right corner “ +*
to add the device

3.stlacte tlacidlo (Enter the Configuration Interface),kde sa Vam po pdar sekunddach objavi
WiFi siet TOSEE... Potvrdte tuto siet vid ¢ervena sipka vlavo dole.

16:14 > @ ToSee esecc =

Network Configuration < Settings

The device will open WiFi with “ TOSEE ” field .
Click the button below to enter the ly
Configuration interface to connect the WiFi.

CHOOSE A NETWORK...

ChinaNet-RQD

ChinaNet-YeHC

V o

TOSEE_102500_4d-a9-29

Device

ChinaNet-YTPP

Other...

Enable WAPI

Apps Using WLAN & Cellular

Ask to Join Networks

© How to connect the device?




4. Vrate sa o krok spat, vid.cervena Sipka vlavo hore ( tymto sa vratite spat od aplikacie, kde
je potrebné zadat heslo do vasej WiFi siete vid obrazok a Sipka vpravo dole a kliknite next.

16:14 @ o 45%m

< Settings Network Configuration

WLAN Please select Wi-Fi connection, enter the WiFi

password.

~ TOSEE_102500_4d-a9-29

iy
CHOOSE A NETWORK... >
ChinaNet-RQD

ChinaNet-RQD
ChinaNet-YeHC

ChinaNet-YeHC ChinaNet-YTP
iy = ChinaNet-YTPP

ChinaNet-YTPP S ChinaNlat

Cannot find correct Wi-Fi network?

Other...

Enable WAPI

Apps Using WLAN & Cellular

Ask to Join Networks

Known networks will be joined automatically. If no known
networks are available, you will have to manually select a
network.

5.V tomto kroku zadajte heslo pre administratora resp. akékolvek heslo pre vase zariadenie
a kliknite Next. V dalSom kroku pomenujte akokolvek vasu kameru a kliknite Complete.

16:14 @ o 45%m S 16:14 @ o 45%m

Network Configuration Network Configuration

The device administrator password is used to Success!
share and configure the device. Please keep is
secure.

Please edit the device name. Example: Front Door, Living Room
ssscee ’ et

Office ’

Complete




6.V pripade, Ze vSetko prebehol v poriadku a vasa kamera je UspesSne pridana sa na displeji

objavi podobny obraz ako obrazok vlavo. Pokial chcete vidiet ,,LIVE” Zivy obraz z vasej
kamery, staci kliknut na obrazok a objavi sa Vam Zivy obraz s moZnostou dalSieho ovladania

vid obrazok vpravo.

1:14 @ 9 45%m
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») Playback §J Delete

Volume Playback Scene Full Screen

Screenshot Record




7. Popis ovladanie jednotlivych funkcii:

1. hlasitost ON/OFF, ak si prajete pocut co sa v blizkosti kamery deje

2. Playback- prehravanie jednotlivych zaznamenanych zaznamov

3.Scene- nastavnia roznych svetelnych podmienok

4.Full Screen-je roztiahnutie obrazu na celd obrazovku

5. Snap shot- funkcia zachytenia fotografie, ktora sa ulozi medzi sibory v apikacii

6.Speak- funkcia umozZnuje dvojcestnu audio komunikaciu

7.Record- funckia vami poZzadovaného nahravania, sekvencia sa ulozi medzi sibory

8. funkcia spat medzi zoznamy zariadeni v pripade, Ze ich mate viac

9.funkcia pre moznost pridania zariadenia inému uZivatelovi, vygeneruje sa QR kod
ktory staci preposlat zndmemu a ten si ho zoscanuje a automaticky sa mu zariadenie prida v
jeho aplikacii bez potreby akejkolvek instalacie

10.Nastavenie kamery (-nastavenie ultra nizkej spotreby,-indikacneho svetla,-
nastavenia infra svetla,-rotacie obrazu,-nastavenie ¢asu snimania, nastavenie citlivosti de-
tekcie PIR senzora, -nastavenie citlivosti mikrofénu na kamere)

11. ikona zobrazujuca stav batérie
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5. Montaz kamery

Napr. na policu, resp. poloZit na nabytok

-Napr.navrtat pribaleny stojan do steny, pomocou pribalenych skrutiek



6. Technické parametre

Cip 1/4” CMOS OV9750 (1.3MP)

Rozlisenie 1280 x 960 px

Infrared LED 6 pcs IRLED, IR rozsah 6m

Uhol snimania Diagonal 104°

Nastaveniei obrazu BLC, Infrared, HLC, Motion Compensation, WDR

Typ Micro SD Card (Max 64G)

Nahravanie ‘Spusta sa pomocou PIR senzora

'WIFI frekvencia 2.4GHz

Nazov aplikacie ToSee

Pracovna teplota ] ~.
a Vlhkos_t. ‘20 C - 50 C N <m%

Standby Napatie 300pA
Standby ' rezim 4 ~6 mesiacov

Nabijanie DC5V 1A~2A Power Adapter (Micro USB Port)

Rozmery v mm 95 x 53 x 80




POZOR, DOLEZITE UPOZORNENIE!

1. ZIVOTNOST BATERIE TYPU 18650 POUZITYCH V TEJTO KAMERE JE 6 MESIACOV. BA-
TERIA MUSI BYT PRI PRVOM POUZITi PLNE NABITA. INDIKATOR V PRAVOM ROHU
OBRAZOVKY INFORMUIJE O STAVE NABITIA BATERIE. PRI PRVOM NABITI NEZ-
ABUDNITE ODLEPIT ZASLEPKY Z BATERIi AK SA NA NEJ NACHADZAJU. VYDRZ BATE-
RIl JE PRIAMO UMERNA FREKVECII POUZIVANIA KAMERY A TEDA JEJ) ZAZNA-
MENAVANIA OBRAZU.

2. PRESVECTE SA, ZE MIESTO KDE JE KAMERA INSTALOVANA DISPONUJE
DOSTATOCNYM WIFI SIGNALOM, V OPACNOM PRIPADE BUDE KOMUNIKACIA OB-
MEDZENA

3. KAMERA DISPONUJE NIZKOU SPOTREBOU ENERGIE AJ VDAKA PIR SENZORU, KTORY
UMOZNUJE KAMERE BYT V REZIME STAND-BY. V PRIPADE,ZE JE PRED KAMEROU
NEUSTALY POHYB A KAMERA NEUSTALE ZAZNAMENAYV, SKRACUJE SA TYM CAS
VYDRZE BATERIE. PRE NASTAVENIE PIR SENZORA ALEBO JEHO VYPNUTIE, PROSIM
PRESTUDUIJTE SI TENTO MANUAL VID. NASTAVENIE PIR SENZORA.

Symbol zberu triedeného odpadu zariadeny v krajinach EU. Symbol ko$a na obalu znamenj, ze
E nemozno vyhadzovat tento vyrobok do beZzného domového odpadu. Nevhodn4 likvidacia odpadu
tohto druhu mézZe negativne ovplyvnit Zivotné prostredie a zdravie inych oséb. Pri likvidacii dosliZzeného
spotrebiéa vyuZite systém triedeného elektrického a elektronického odpadu. Ak chcete ziskat viac in-
formdcii ohladne miest, kam méZete odovzdat pouZity spotrebi¢, kontaktujte predajcu, miestni mestsky
urad, zbernu odpadu alebo podnik, ktory sa zaobera odvozom domového odpadu.

Dovozca: bsmart s.r.o., Hrachova 16¢,82105 Bratislava, Slovensko



